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Bendrosios ,,mFLOR* instrukcijos

Susisiekite su savo ,,mFLOR* platintoju, jei nesate tikri dél kurios nors montavimo ir prieziiiros
instrukcijy dalies ar visy garantijos salygy. ,,mFLOR® yra lankscios vinilinés grindys, kurios yra
Svelnios, Siltos, tylios ir patogios pédoms bei specialiai sukurtos taip, kad jas biity galima visapusiskai
pritvirtinti prie grindy i$lyginimo medziagy naudojant jvairiy tipy klijus arba prie lipnaus pagrindo.
Klijy tipo arba lipnaus pagrindo bei ,,mFLOR* pasirinkimg lemia naudojimo sritis ir iSorinés
montavimo salygos.

Nacionaliniai reikalavimai

Montuojant ,,mFLOR* grindis, visada reikia laikytis nacionaliniy specifikacijy, atitinkanciy grindy
montavimo standartus, aprasytus BS 8203 Jungtinéje Karalysté¢je, VOB C dalyje, DIN 18365
Vokietijoje ir kituose atitinkamuose nacionaliniuose ir vietiniuose Europos standartuose.

Gabenimas ir sandéliavimas

Dézes, kuriose yra ,,mFLOR®, visada reikia laikyti ir gabenti ant plokscio, tvirto pavirSiaus, sukrautas
tvarkingomis rietuvémis, lygiai (t. y. taip, kad nei$sikisty viena i$ uz kitos) ir nickada — vertikaliai.
Déziy niekada negalima laikyti labai Saltai (maZziau nei 2 °C), labai $iltai (daugiau nei 35 °C) ar
drégnose patalpose. Rekomenduojama temperatiira yra nuo 15 iki 25 °C.

Vizualiné patikra

Prie§ i§gabenant i§ gamyklos, ,,mFLOR* grindys kruop$¢iai patikrinamos. Sitaip galime uZtikrinti
aukStus kokybés standartus. ,,mFLOR® grindis visada reikia patikrinti prie§ montuojant. Patikrinkite
partijos numerj, nurodyta ant trumposios kiekvienos pakuotés pusés, ir patikrinkite, ar visa Jusy
darbui skirta medZiaga yra i$ tos pacios partijos. D¢l nedideliy spalvos skirtumy, pasitaikanciy toje
pacioje partijoje, ,,mFLOR* grindys atrodo natiiraliai. Tam, kad spalvos skirtumai nebiity pernelyg
dideli, rekomenduojame nemontuoti medziagy i§ skirtingy partijy dideliuose plotuose arba vienoje
patalpoje. Montuodami patikrinkite, ar ant lenty néra pastebimy liiziy. Nemontuokite lenty su
trikumais ir kreipkités tiesiogiai j savo ,,mFLOR* kontaktinj asmenj.
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Tinkamumas
»MFLOR* | Dryback® grindys tinka naudoti tik viduje.

- ,,mFLOR* , Dryback* grindis galima kloti ant jvairiy kiety, ploksciy pagrindy, pvz., smélio
cemento, anhidrito (kalcio sulfato), medzio ir keraminiy plyteliy, kurios buvo tinkamai
paruostos (zr. grindy i§lyginimo medZziagy paruoSima) ir atitinka nacionalinius potvarkius.

- ,,mFLOR" | Dryback® grindis galima naudoti su tradiciniu vandeniniu po grindimis jrengtu
Sildymu ir vésinimu. Nerekomenduojama naudoti su elektriniu po grindimis jrengtu Sildymu
su jjungimo / i§jungimo jungikliu.

Po grindimis jrengtas Sildymas

,,MFLOR* , Dryback® grindys idealiai tinka po grindimis jrengtam $ildymui ar vésinimui vandeniu.
Taciau jsitikinkite, kad grindy iSlyginimo medziagy pavirSius ne Siltesnis nei 28 °C.

Naujai montuojant po grindimis jrengiamg Sildyma reikia vadovautis paleidimo instrukcijomis arba
»paleidimo ir vésinimo protokolu®. Pasiklauskite kliento, ar buvo atliktas paleidimo ir vésinimo
protokolas.

3 mety laikai / pagal klimatg nekontroliuojamos aplinkos
,»MFLOR* , Dryback* grindys tinka aplinkoms, kuriose yra 3 mety laikai, jei tik jos pritvirtinamos
tinkamais Klijais.

OranZerijos

,MFLOR* | Dryback® netinka vietoms, kurias gali veikti didelis tiesioginis karstis, pvz., oranzZerijoms
su stikliniu stogu ir sienomis. D¢l dideliy, staigiai kylanéiy temperatiiry, kuriose grindys lengvai gali
ikaisti daugiau nei iki 45 °C, gali Siek tiek deformuotis plokstés ir (arba) pasikeisti jy spalva. Jei yra
mediena kiirenama krosnis ar zidinys, reikia pasiriipinti tinkama apsauga, kad ,,mFLOR* ,,Dryback
grindy, esanciy Salia $ilumos $altinio, neveikty didelis karstis.
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Montavimui svarbis veiksniai

Grindy iSlyginimo medziagy lygumo leistinas
nuokrypis

Didziausias auks¢iy skirtumas —3 mm per 1,8 m
arba 5 mm per 3 m.

Gary nepraleidzianti membrana -0,20 mm

Nereikalinga, tadiau rekomenduojama, jei

grindy iSlyginimo medziagos néra sausos.*

Reikalingas pagrindas

Ne.

Aklimatizacijos reikalavimai

Bent 24 valandas aklimatizuokite patalpg, kur
bus klojama grindy danga.**

Montavimas ant grindy i$ keraminiy plyteliy

Ne be paruoSimo.

Montavimas suriSant

Zr. montavimo instrukcijas.

Didziausia leistina liekamoji drégmé Kkaip
procentiné grindy i$lyginimo medziagy dalis

< 0,3 % anhidrito, kai yra po grindimis jrengtas
Sildymas.

< 0,5 % anhidrito, kai néra po grindimis jrengto
Sildymo.

< 1,8 % sm¢lio cemento, kai yra po grindimis
jrengtas Sildymas.

< 2,0 % smé¢lio cemento, kai néra po grindimis
jrengto Sildymo.

< 14 % medienos MDF atveju.

Tinkamumas po grindimis jrengtam $ildymui

Patvirtinta — grindy iSlyginimo medziagy
pavirSiaus temperatiira neturi buti didesné nei
30 °C.

3 mety laikai / pagal klimatg nekontroliuojamos
aplinkos

Tinkama.

Plétimosi reikalavimai

Néra, ,,mFLOR* , Dryback® galima montuoti ir
uzsandarinti (be jtampos) palei sienas, rémus ir
daiktus.

Optimali temperatiira ir santykin¢ drégmé

Montavimo metu: 18-28 °C.
Naudojimo metu: 6-35 °C.
Santykiné drégme: 40—70 %.

Atsparumo vandeniui apibréZimas

Matmeny stabilumas, standumas ir tvirtumas
neturi sumazéti dél saly¢io su drégme /
vandeniu.

* Gary nepraleidzianti membrana (gary nepraleidzianti plévelé) neleidzia drégmei liestis su galine ,,mFLOR*
,»Dryback® grindy dangos dalimi. Miisy negalima laikyti atsakingais uz jokj grindy iSlyginimo medziagy
iSsiplétimg ir (arba) pelésio atsiradimg. Jei dél drégmés kyla su konstrukcija ar dizainu susijusiy problemuy,

informuokite savo klijy ir i§lyginamojo miSinio tiekéja.

** Aklimatizacija svarbi ne vien norint palaikyti idealig apdorojimo temperatiirg, kuriai esant geriausia
montuoti ,,mFLOR® ,,Dryback® grindy danga, bet ir sumazinti jtampa, paveikusig medziaga ja gabenant,

sandéliuojant ar montuojant.

ISPEJIMAS

Garantija taikoma tik toms montavimo technikoms, kurios aprasytos $iose montavimo instrukcijose.
Pagal uzsakyma pritaikytam ,,mFLOR® ,,Dryback‘ montavimui garantija nesuteikiama.
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Grindy paruoSimas

Grindy iSlyginimo medzZiagy patikrinimas ir iSankstinis apdorojimas

Isitikinkite, kad (pagrindin¢) informacija apie grindy iS§lyginimo medziagy sudétj, sandarg ir kokybe
yra teisinga. Grindy iSlyginimo medziagas reikia laikyti sausai, lygiai ir Svariai, kaip aprasyta DIN
18365. Grindy iSlyginimo medziagy taip pat neturi veikti slégis ir jtampa. Pasikonsultuokite dél
tinkamo apsaugos nuo drégmes, grunto, iSlyginamojo sluoksnio ir pagrindo tipo, kuriy reikia norint
profesionaliai paruosti ir sumontuoti grindy iSlyginimo medziagas.

I§ principo visy tipy grindy i8lyginimo medZiagas reikia NUGRUNTUOTI IR ISLYGINTI, nes net
maziausias pagrindo nelygumas turi jtakos uzbaigtoms grindims. Be to, profesionaliai iSlyginus
grindy iSlyginimo medziagas, tikrai vienodai jsigers klijai ir taip bus uztikrintas optimalus sukibimas.

Grindy iSlyginimo medziagy lygumas

Grindy iSlyginimo medziagos turi biti plokscios ir be nelygumy, virsijan¢iy 3 mm 1,8 m spinduliu
arba 5 mm 3 m spinduliu. Grindy i§lyginimo medziagos neturi turéti daugiau nei 25 mm nuolydzio
viena ar daugiau kryp¢iy per 1,8 m.

Nuolydziy jtaka
Jei nuolydis didesnis nei 1 mm per 1,8 m arba 3 mm per 3 m, tai gali turéti jtakos montavimu ir tarp
ploksciy gali atsirasti nedideli (pleiSto formos) tarpeliai.

Apsauga nuo drégmés

Apsauga nuo drégmes iSlyginimui nereikalinga, kai grindy iSlyginimo medziagos nuolat yra sausos.
Kreipkités i savo klijy ir iSlyginimo miSinio tiekéja specialisty patarimo, jei i§lyginimo medZiagos
nuolat néra sausos.

Po grindimis jrengtas Sildymas

Isitikinkite, kad aklimatizacijos ir montavimo metu aplinkos ir grindy iSlyginimo medziagy
temperatiira yra tinkama. Jei reikia, sumazinkite po grindimis jrengto Sildymo vandens temperatiirg
nustatydami siurblio termostata iki 20 °C. Jei Sildymo vamzdZiai jkaitina grindy iSlyginimo
medziagas iki didesnés nei 30 °C temperatiros, ,,mFLOR® , Dryback® grindy danga gali pakeisti
spalvg i$ apacios. To visada stenkités iSvengti paklodami storesni iSlyginamajj sluoksn;j ir tinkama
pagrindg ir (arba) sureguliuvodami vamzdziuose esancio vandens temperatiirg.

Grindy iSlyginimo medzZiagy likutiné drégmé

Didziausia leistina liekamoji drégme kaip procentiné grindy iSlyginimo medZiagy dalis:
< 0,3 % anhidrito, kai yra po grindimis jrengtas Sildymas.

< 0,5 % anhidrito, kai néra po grindimis jrengto Sildymo.

< 1,8 % smelio cemento, kai yra po grindimis jrengtas Sildymas.

< 2,0 % smeélio cemento, kai néra po grindimis jrengto Sildymo.

< 14 % medienos MDF atveju.
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Aklimatizacija

»MFLOR* , Dryback® reikia bent 24 valandas arba tol, kol gaminys pasieks aplinkos temperatiira,
aklimatizuoti patalpoje, kur jos bus montuojamos. Ta temperatiira yra ne mazesné nei 18 °C.
Isitikinkite, kad aklimatizacijos metu pakuotés yra padétos ploksciai ir neveikiamos jtampos. Palikite
plokstes pakuotése, sukrautas mazomis rietuvémis, atokiau nuo didelio kar$&io ar al&io $altiniy. Siuo
laikotarpiu temperattra aklimatizacijos aplinkoje turi biiti 18-28 °C ir jg tokia reikéty palaikyti ir po
montavimo norint uztikrinti optimalius galutinius rezultatus. Aklimatizacija svarbi ne vien norint
palaikyti idealig apdorojimo temperatiirg, kuriai esant geriausia montuoti ,,mFLOR® ,, Dryback®, bet
ir sumazinti jtampa, veikusig medziaga gabenimo, sandéliavimo ar montavimo metu.

PASTABOS

LVT (prabangiy viniliniy ploks$¢iy) grindys gali pléstis ir trauktis, veikiamos temperattiros ir klimato
salygy. Jei LVT tinkamai neaklimatizuojasi arba jei temperatiira svyruoja daugiau nei 10 laipsniy per
12 valandy, gali iskilti LVT grindy sujungimai ir gali buti padaryta neatitaisoma zala. To galima
1Svengti tinkamai laikantis montavimo instrukcijy.

Temperatiira prie§ montavima, jo metu ir po jo

,MFLOR* | Dryback* geriausia montuoti 18-28 °C kambario temperatiiroje, o grindy temperatiira
turi buti didesné nei 15 °C. Sumontavimas Saltesnése nei rekomenduojama vietose turi neigiama
poveikj naudotojui palankioms ,,mFLOR* grindy dangos montavimo savybéms. Su lentomis ir (arba)
plytelémis pasidaro sunkiau dirbti ir jos yra maziau lankscios, todél jas sunkiau pjauti ir iSpjauti
smulkias detales. Kuo Zemesné temperatiira, tuo sunkiau su jomis dirbti. Kai montuojama S$iltesnése
nei rekomenduojama vietose, rekomenduojame sudaryti tinkamas montavimo salygas pasitelkus
iSorines priemones, pvz., ventiliatorius, zaliuzes ir t. t.

Aklimatizacijos, montavimo metu ir dar 72 valandas po montavimo reikia palaikyti nuolatine
kambario temperatiira, kuri per parg nesvyruoja daugiau nei 5 °C ir néra mazesné nei reikiami 18 °C
ar didesné nei reikiami 28 °C, o grindy temperatiira turi biiti maziausiai 15 °C.

SuriSimo tipas

»MFLOR* | Dryback® grindy dangai galima naudoti jprasty prekiy zenkly klijus, jei tik atitinkamas
tiekéjas nurodo, kad tie klijai yra tinkami LVT juostoms, plyteléms ir (arba) mozaikai. Galite
pasirinkti tinkamiausius klijus i§ savo tiekéjo asortimento, priklausomai nuo grindy islyginimo
medziagy tipo, iSoriniy salygy, naudojimo srities ir (arba) LVT dydZzio. Galite rinktis 1§ dispersiniy
klijy, skirty LVT, pluostu sustiprinty klijy, PU ar 2C klijy, skirty LVT, arba tokiy alternatyvy kaip
dzitstantys klijai ar lipnus pludrusis pagrindas.

Dideliems matmenims tinkamy Kklijuy tipas

Montuojant ilgesnes nei 140 cm juostas ir didesnes nei 65 x 65 cm plyteles, juostas ir plyteles visada
reikia Klijuoti slapiais klijais, pvz., ,,Uzin KE-66°, ,,Eurostar Premium* ar pan.
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ISlyginimas volu priklijavus
Bent 50 kg volu islyginkite sumontuotas grindis, kad uztikrintuméte optimaly klijy paskirstymg ir
sukibima.

Montavimo planas

Tam, kad uztikrintuméte, jog pasirinkote geriausig iSdéstyma ir patirsite kuo mazesnius nuostolius
pjaustydami, kreida pazymékite linijg, atitinkan¢ig montuojamy juosty ar plyteliy matmenis.
Patariame pasiruosti darbinj brézinj prie§ pradedant montuoti grindis. Tame brézinyje turéty biiti
pavaizduota, kaip ketinate patalpoje montuoti juostas ar plyteles.

Venkite spalvos skirtumy

Patariame vienoje patalpoje montuoti medziagg tik iS tos pacios partijos. Siekiant, kad rezultatas biity
kuo tikroviskesnis, patariame pamaisyti pakuotes. | kitoje gaminio puséje pazymétas rodykles reikia
atsizvelgti tik didesniy nei 65 x 65 cm plyteliy atveju (,,Fonteyn* ir ,, GRAND Milano* kolekcijos).

www.mflor.com

2 versija. Sis dokumentas pakeidia visas spausdintas ir elektronines montavimo ir technines instrukcijas, anks¢iau
pateiktas ,,mFLOR®.


http://www.mflor.com/

Nuoseklios montavimo instrukcijos

Bendra informacija

Montavimo biidg pasirinkite atsizvelgdami j pirmiau nurodytus montavimo budus, iSvardytus pagal
naudojimo buda ir plota.

Pradékite montuoti nuo patalpos / zonos vidurio ir judékite galy link. Niekada nepradékite kloti
pirmosios eilés lenty ar plyteliy prie pat sienos, nes jos gali biti nelygios ir turéti neigiama jtaka
montavimuli.

PASTABOS

Dazniausiai naudojamas ir lengviausias darbo su juostomis biidas yra pradéti nuo visiskai tiesios
linijos, kertancios ilgiausios patalpos krastinés vidurj, ir tada judéti kairén bei desSinén. Klojant
plyteles visada rekomenduojame pradéti nuo tasko, esancio kuo arciau patalpos centro. Pradedant
Kloti plyteles nuo vidurio tasko ir judant j iSor¢ uztikrinama, kad eilés, kuriose yra nepilny plyteliy
1Soriniuose patalpos krastuose, bus vienodo dydzio.

Nuspreskite, kuria kryptimi klosite ,,mFLOR* ,,Dryback* grindis — jprastai eilés klojamos lango link.
Tiksliai iSmatuokite patalpos plotj ir apskaiciuokite tolygy pirmos ir paskutinés eiliy pasiskirstyma.
Tada pieStuku ar kreida ant grindy nubrézkite pradine linija arba naudokités lazeriu, palei kurio
spindulj paklosite pirmg eile.
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»MFLOR* ,,Dryback® grindy montavimas

1. Priklijuokite pirmg dalj, pamatuota ir pazyméta pagal
gamintojo instrukcijas. Pasirlipinkite, kad atidarymo ir
apdorojimo trukmeé buty tinkama. ,,mFLOR* , Dryback®
plokstes padékite tiesiai palei visiskai tiesig prading linijg.

J.)
100% .
straight

100 % tiesiali

2. Padekite plokstes taip, kad jy neveikty jtampa, ir tolygiai
dekite vieng Salia kitos, atsizvelgdami | kitoje puséje
pavaizduotas rodykles, jei klojamos didelés plytelés.

3. Kruopsciai pamatuokite paskuting pirmos eilés plokste ir
padékite ja ties siena ar apvadu taip, kad jos neveikty jtampa.

4. Siekiant, kad grindys atrodyty nattraliai, rekomenduojame
® dalies, likusios nuo pirmos eilés, nenaudoti kaip pirmos dalies
antroje eiléje. Venkite pastebimo, pasikartojancio atstumo tarp
ploks¢iy, del kurio iSgaunamas ,laipty” efektas. Lentos
klojamos atsitiktinai, o plyteles galima kloti tiesia linija
sujungiant kas puse plytelés arba nevienodai.
5. Antrai ir kiekvienai tolesnei eilei paimkite naujag plokste ir
nuspreskite, kokio dydzio ji turi buti (arba naudokite nuo
vienos 1§ ankstesniy eiliy likusig plokstg). Lenty atveju
>30 cm jsitikinkite, kad trumposios pusés sujungimas yra bent 30 cm
\ atstumu nuo ankstesnés eilés trumposios pus€s sujungimo;
plyteliy atveju $is atstumas yra bent 20 cm.

-
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6. Paklokite antra ir kiekvieng vélesn¢ eile taip, kad jos
neveikty jtampa, Salia ankstesnés eilés.
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7. Nupjaukite paskuting eile palei sieng ar kitas klittis tiksliai
pamatave arba naudodamiesi kontiiriniu pjukleliu. Paklokite
paskuting eile taip, kad jos neveikty jtampa, tarp ankstesnés
eilés ir sienos, ir taip, kad viena ploksté nebiity pernelyg
suspausta, o Kitos — nustumtos.

PASTABOS

Klijy likuéiy niekada neSalinkite tirpikliais. Klijy likucius i§ karto Salinkite drégna Sluoste.
Pridzitivusiy klijy démiy atveju jas atmirkykite karStu vandeniu ir pasveiskite minkStu Sepetéliu, o
paskui nuvalykite drégna Sluoste.

Grindis apsaugokite naudodami apsauginius ,,Scratch No More* gaubtelius visiems baldams, kurie
nuolat stumdomi, o baldams, kurie stumdomi Kkartais, naudokite veltinio juosta.

Norédami uztikrinti optimalig grindy apsaugg pabaigus montavima, atidziai perskaitykite ir laikykités
,MFLOR® priezitros instrukcijy, ypa¢ esant intensyvesnéms situacijoms.

Verte Irena Rusinskiené ‘V(

LR BK 235 str. turinys Zinomas. “
Projekty vadové Kristina Zujevic verticia

vartlmal lalku
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